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Safety requirement and warning
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical,sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if the have been given

supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

WARNING: Turbo nozzles* have a rotating brush in which parts may become entrapped. Please use them
with caution and only on intended surfaces. Please turn the vacuum cleaner off before removing entrapped
parts or cleaning the brush.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Cleaning and maintenance shall not be made by children without supervision.

Always disconnect the plug from the mains before cleaning or maintaining the appliance.

Never use the vacuum cleaner without its filters.

Caution

This appliance contains electrical connections:

e Never vacuum any liquid

¢ Do not immerse in any liquid for cleaning

* The hose should be checked regularly and must not be used if damaged.

The above can cause serious damage to the motor, which is not covered by the warranty.
This vacuum cleaner is for domestic use only.

Never use vacuum cleaner

¢ Close to flammable gases, etc.

e On sharp objects

e On hot or cold cinders, lit cigarette butts, etc.

¢ On fine dust, for instance plaster, concrete, flour.

Power cord precautions

¢ Regularly check that the plug and cord are not damaged. Never use the vacuum cleaner if the codr is
damaged.

e |f the cord is damaged, it must be replaced only by an authorized Electrolux service centre in order to avoid
a hazard. Damage to the vacuum cleaner’s cord is not covered by the warranty.

e Never pull or lift the vacuum cleaner by the cord.

All servicing and repairs must be performed by an authorized Electrolux service centre. Store the vacuum
cleaner in a dry place.

Consumer information and sustainability policy

Electrolux declines all responsibility for all damages arising from any improper use of the appliance or in cases
of tampering with the appliance. For more details of warranty and consumers’ contacts see the Warranty
Booklet in the packaging

If you have any comments on the cleaner or the Operating Instructions manual please e-mail us at
floorcare@electrolux.com.

Sustainability policy

This product is designed with the environment in mind. All plastic parts are marked for recycling purposes.
For details see our website: www.electrolux.com.

The packaging material is chosen to be environmentally friendly and can be recycled.

Recycle the materials with the symbol £3.Put the packaging in applicable containers to recycle it.
Help protect the environment and human health and to recycle waste of electrical and electronic appliances.

Do not dispose appliances marked with the symbol E with the household waste. Return the product to your
local recycling facility or contact your municipal office.
* Certain models only.
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Sicherheitsanforderung und Warnung

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder mangeln dem Wissen nur dann verwendet
werden, wenn sie durch eine fur inre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die mit dem Gerat verbundenen Gefahren verstanden haben.
WARNUNG: TurbodUsen* besitzen rotierende BUrsten, in denen sich Teile festsetzen kénnen. Verwenden Sie die
Dusen vorsichtig und nur auf den dafur vorgesehenen Oberflachen. Schalten Sie den Staubsauger aus, bevor
Sie festsitzende Teile entfernen oder die Bursten reinigen.

Kinder mussen beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass diese nicht mit dem Gerat spielen.Trennen Sie
das Gerat vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten immer vom Stromnetz.

Benutzen Sie den Staubsauger niemals ohne Filter.

Vorsicht

Dieses Gerat besitzt elektrische Verbindungen:

¢ Keine FlUssigkeiten aufsaugen

¢ Zum Reinigen nicht in FlUssigkeit tauchen

¢ Der Schlauch ist regelmaBig zu Uberprufen und darf bei Beschadigung nicht benutzt werden.

Oben Genanntes kann den Motor ernsthaft beschadigen. Solche Schaden sind nicht durch die Garantie
abgedeckt. Dieser Staubsauger ist ausschlieBlich zur Verwendung im Haushalt bestimmt.

Benutzen Sie den Staubsauger niemals ...

¢ |n der Nahe von brennbaren Gasen und Fllssigkeiten.

e FUr scharfkantige Gegenstande

¢ FUr heiBBe oder kalte Asche, brennende Zigarettenkippen etc.

e FUr feinen Staub, z. B. Gips, Beton oder Mehl.

¢ Der Einsatz des Staubsauger unter den oben genannten Bedingungen kann zu schweren Schaden fuhren,
diese sind nicht durch die Garantieleistung abgedeckt.

VorsichtsmaBnahmen hinsichtlich des Netzkabels

e Stecker und Netzkabel regelmaBig auf Beschadigungen Uberprufen. Staubsauger niemals benutzen, wenn das
Netzkabel beschadigt ist.

¢ \Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von Gefahren von einem autorisierten Electrolux-
Servicezentrum ausgetauscht werden. Schaden am Kabel des Staubsaugers werden von der Garantie nicht
abgedeckt.

¢ Den Staubsauger niemals am Netzkabel ziehen oder hochheben.

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten mtssen vom autorisierten Electrolux-Kundendienst durchgefihrt werden.
Staubsauger an einem trockenen Ort aufbewahren.

Verbraucherinformationen und Nachhaltigkeitsgrundsatze

Electrolux Ubernimmt keine Verantwortung fUr Schaden, die durch den unsachgemaBen Einsatz des Gerats oder
unbefugten Eingriff in den Staubsauger entstehen. Nahere Einzelheiten zur Garantie sowie Ansprechstellen fur
Verbraucherfragen finden Sie im beigelegten Garantieheft.

Wenn Sie Fragen oder Hinweise zum Staubsauger oder zur Bedienungsanleitung haben oder aber wenn Sie
praktisches Zubehdr bendtigen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an floorcare@electrolux.com oder rufen Sie uns
an.

Nachhaltigkeitsgrundsatze

Dieses Produkt wurde mit Rucksicht auf die Umwelt hergestellt. Alle Plastikteile sind fur Recyclingzwecke
markiert. Einzelheiten dartber finden Sie auf unserer Website: www.electrolux.com.

Das Verpackungsmaterial wurde mit Blick auf Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und kann wiederverwertet

werden. Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol L’?.\.Entsorgen Sie die Verpackung in den entsprechenden
Recyclingbehaltern. Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische und elektronische Gerate.

Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol E nicht mit dem Hausmull. Bringen Sie das Gerat zu |hrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an Ihr Gemeindeamt
* Nur bestimmte Modelle.
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Précautions de sécurité et avertissement

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans, ainsi que des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles et mentales sont réduites ou dont les connaissances et I'expérience sont insuffisantes,
a condition d’étre surveillés ou d’avoir recu des instructions concernant I'utilisation sécurisée de I'appareil et
de comprendre les risques encourus.

AVERTISSEMENT: Les Turbo Brosse * sont dotées d’une brosse rotative dans laquelle des objets peuvent se
coincer. Veuillez les utiliser avec précaution et uniquement sur des surfaces adaptées. Eteignez I’aspirateur
avant de retirer les objets coincés ou de nettoyer la brosse.

Les enfants doivent étre surveillés, pour éviter qu’ils ne jouent avec cet appareil. Toujours débrancher la fiche
de la prise avant toute opération de nettoyage ou d’entretien de votre aspirateur.

Ne jamais utiliser I'aspirateur sans filtres.

Attention

Cet appareil comporte des connexions électriques:

¢ Ne jamais aspirer de liquide.

¢ Pour nettoyer I'appareil, ne le plonger dans aucun liquide.

¢ | e flexible doit étre régulierement veérifié et ne doit pas étre utilisé s’il est endommage.

Les éléments susmentionnés peuvent provoquer de graves dommages au moteur. La garantie ne prend pas
en charge ce type de dommage.

Cet aspirateur est exclusivement destiné a un usage domestique.

Ne jamais utiliser I’aspirateur:

e A proximité de gaz inflammables, etc.

e Sur des objets pointus

e Sur des cendres chaudes ou refroidies, des mégots de cigarettes incandescents, etc.

e Sur des particules de poussiere tres fines issues entre autres du platre, du béton ou de la farine.

¢ | es produits en bombe aérosol peuvent étre inflammables. Ne pas vaporiser de tels produits a proximité ou
sur I'aspirateur.

Précautions d’emploi du cordon d’alimentation

e \/érifier régulierement que la prise et le cordon ne sont pas endommageés. Ne jamais utiliser I'aspirateur si le
cordon est endommage.

¢ Si le cordon d’alimentation est endommage, il peut uniqguement étre remplacé dans un Centre Service
Agréeé Electrolux, afin d’éviter tout danger. Les dommages portés au cordon de I'aspirateur ne sont pas
couverts par la garantie.

¢ Ne jamais tirer ni soulever I'aspirateur par le cordon.

Toutes les révisions et reparations doivent étre effectuées dans un Centre Service Agréé Electrolux. Ranger
I'aspirateur dans un endroit sec.

Informations consommateur et fin de vie Electrolux décline toute responsabilité pour les dommages résultant
d’une utilisation incorrecte de I'appareil ou en cas de modification de I'appareil. Pour plus d’informations sur
la garantie et les points de contact consommateur, voir le livret de garantie inclus dans I'emballage.

Pour nous transmettre vos commentaires sur I'aspirateur ou sur les instructions d’utilisation, envoyez un
e-mail a I’adresse floorcare@electrolux.com

Appareil en fin de vie

Ce produit a été congu dans un souci de respect de I’environnement. Tous les éléments en plastique sont
marqués a des fins de recyclage. Pour plus de détails, visiter notre site Web : www.electrolux.com.

Les emballages sélectionnés sont sans danger pour I'environnement et recyclables.

y Ao . .
Recyclez les matériaux portant le symbole £5.Déposez les emballages dans les conteneurs prévus a cet effet.
Contribuez a la protection de I’environnement et a votre sécurité, recyclez vos produits électriques et

électroniques. Ne jetez pas les appareils portant le symbole E avec les ordures ménageres. Emmenez un tel
produit dans votre centre local de recyclage ou contactez vos services municipaux.
* Suivant les modeles.
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Requisiti e avvertenze per la sicurezza

Questa apparecchiatura pud essere usata da bambini a partire dagli 8 anni € da adulti con limitate capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali 0 con scarsa esperienza o conoscenza sullu’so dell’apparecchiatura, solamente se
sorvegliati 0 se sono stati istruiti relativamente all’'uso dell’apparecchiatura e se hanno compreso i rischi
coinvolti.

AVVERTENZA: Turbo* degli accessori manuali sono dotate di una spazzola rotante che potrebbe intasarsi.
Utilizzarle con attenzione e soltanto sulle superfici adatte. Spegnere I'aspirapolvere prima di rimuovere
eventuali oggetti intrappolati o pulire la spazzola.

Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con I'apparecchio. Prima di effettuare la pulizia o la
manutenzione dell’apparecchio, scollegare la spina dall’alimentazione elettrica.

Non utilizzare mai I’aspirapolvere senza filtri.

Avvertenza

L’apparecchio contiene collegamenti elettrici:

¢ Non aspirare mai liquidi

¢ Non immergere I'apparecchio in detergenti liquidi

¢ Controllare regolarmente lo stato del flessibile e non utilizzarlo se danneggiato.

| casi sopracitati possono causare seri danni al motore e non sono coperti da garanzia.
L'aspirapolvere e destinato solo all’uso domestico.

Non utilizzare mai I’aspirapolvere

¢ |n prossimita di gas infiammabili ecc.

e Su oggetti appuntiti

e Su cenere calda o fredda, mozziconi di sigaretta accesi, ecc.
® Su polvere fine, ad esempio intonaco, calcestruzzo, farina.

Precauzioni per il cavo elettrico

e Controllare regolarmente che la spina e il cavo non siano danneggiati. Non utilizzare I'aspirapolvere se il
cavo é danneggiato.

¢ Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito da un centro di assistenza Electrolux
autorizzato per evitare eventuali pericoli. Gli eventuali danni al cavo dell’aspirapolvere non sono coperti dalla
garanzia.

¢ Non utilizzare mai il cavo per tirare o sollevare I'aspirapolvere.

Qualsiasi intervento di manutenzione e riparazione deve essere eseguito presso un centro di assistenza
autorizzato Electrolux. Riporre I'aspirapolvere in un luogo asciutto.

Informazioni per l'utente e politica di sostenibilita

Electrolux declina ogni responsabilita per tutti i danni derivanti da un uso improprio o0 in caso di manomissione
dell’apparecchio. Per ulteriori informazioni sui contatti in merito a garanzia e servizio clienti, consultare
I'opuscolo relativo alla garanzia accluso nella confezione.

Per commenti relativi all’aspirapolvere o al manuale delle Istruzioni per 'uso e per informazioni sui centri di
assistenza tecnica autorizzati Electrolux chiamare il numero telefonico 0434/3951.

Politica della sostenibilita

Questo prodotto € progettato nel rispetto dell’ambiente. Tutte le parti in plastica sono riciclabili. Per ulteriori
dettagli, consultare il sito Web: www.electrolux.com Il materiale di imballaggio & ecologico e riciclabile.
Riciclare i materiali con il simbolo £33.Buttare I'imballaggio negli appositi contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere I'ambiente e la salute umana e a riciclare rifiuti derivanti da apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

Non smaltire le apparecchiature che riportano il simbolo E insieme ai normali rifiuti domestici. Portare il
prodotto al punto di riciclaggio piu vicino o contattare il comune di residenza.
* Solo per alcuni modelli.

A03135601
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Requisito y advertencia de seguridad

Este aparato pueden utilizarlo nifos de 8 anos en adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia y conocimientos suficientes para manejarlo,
siempre que cuenten con instrucciones o supervision sobre el uso del electrodoméstico de forma segura 'y
comprendan los riesgos.

ADVERTENCIA: Las boquillas turbo* de mano auxiliares tienen un cepillo giratorio en el que las piezas pueden
quedar atrapadas. Utilicelos con precaucion y solo en las superficies indicadas. Apague la aspiradora antes
de extraer las piezas atrapadas o de limpiar el cepillo.

Se debera controlar que los niflos no jueguen con este electrodomeéstico.

Desconecte siempre el enchufe de la red eléctrica antes de limpiar o hacer cualquier labor de mantenimiento
en el aparato.

No utilice nunca la aspiradora sin sus filtros.

Precaucion

Este aparato contiene conexiones eléctricas:

¢ Nunca aspire liquidos.

¢ Para limpiarlo, no sumerja el aparato en ningun liquido.

* Debe comprobarse peridodicamente el tubo flexible y no utilizarlo si esta deteriorado.

Estas materias podrian ocasionar graves danos en el motor, que no estan cubiertos por la garantia.
La aspiradora esta disenada exclusivamente para uso domeéstico.

No utilice nunca la aspiradora

¢ En las proximidades de gases inflamables, etc.

e Con objetos punzantes.

e Con cenizas candentes o frias, colillas de cigarro encendidas, etc.
e Con polvo fino, por ejemplo, yeso, cemento o harina.

Precauciones con el cable de alimentacién

e Compruebe periddicamente que el enchufe y los cables no estan danados. No utilice nunca la aspiradora si
el cable no esta en perfectas condiciones.

¢ Sj el cable no esta en perfectas condiciones, solo debe ser sustituido por un centro técnico de Electrolux,
para evitar peligros. La garantia no cubre los danos ocasionados al cable del aparato.

¢ No utilice el cable para tirar de la aspiradora o levantarla.

Todos los servicios y reparaciones deberan ser efectuados por un centro técnico autorizado de Electrolux.
Guarde la aspiradora en un lugar seco.

Informacion al consumidor y politica de sostenibilidad

Electrolux no se hace responsable de ningun dafo que pudiera derivarse del uso incorrecto del aparato o de
haber realizado manipulaciones en él. Para obtener mas detalles de la garantia y los contactos de los
consumidores, consulte el folleto de garantia de la caja.

Si desea realizar algun comentario sobre la aspiradora o sobre el manual de instrucciones, envienos un
mensaje electronico a floorcare@electrolux.com.

Politica de sostenibilidad

Este producto ha sido disenado para respetar el medio ambiente. Todos los componentes de plastico llevan
el distintivo de reciclaje. Consulte los detalles en nuestro sitio web: www.electrolux.com.

Se ha elegido un material de embalaje que sea respetuoso con el medio ambiente y se pueda reciclar.

Recicle los materiales con el simbolo £3.Coloque el material de embalaje en los contenedores adecuados
para su reciclaje. Ayude a proteger el medio ambiente y la salud publica, asi como a reciclar residuos de

aparatos eléctricos y electronicos. No deseche los aparatos marcados con el simbolo E junto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a su centro de reciclaje local 0 pongase en contacto con su oficina
municipal.

* Sdlo algunos modelos.
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Avisos e requisitos de seguranca

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos ou mais € por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e conhecimento se tiverem recebido supervisao
ou instrucoes relativas a utilizacéo do aparelho de forma segura e compreenderem 0s perigos envolvidos.
AVISO: As Escovas Turbos* tém escova rotativa que pode aprisionar objectos.Utilize-os com cuidado e
apenas nas superficies para as quais sao adequados. Desligue o aspirador antes de remover qualquer
objecto que tenha ficado aprisionado e antes de limpar a escova.

As criancas deverao ser supervisionadas de modo a garantir que n&o brincam com o aparelho.

Retire sempre a ficha da corrente antes de limpar ou tratar da manutencéo do aparelho.

Nunca utilize o aspirador sem filtros.

Atencao

Este aparelho contém ligacdes eléctricas:

e Nao aspire liquidos

¢ Nao o mergulhe em liquidos para limpar

e A mangueira deve ser verificada regularmente e nao devera ser utilizada se estiver danificada.

Os procedimentos acima descritos podem causar sérios danos ao motor, nao cobertos pela garantia.
Este aspirador destina-se apenas a uso domestico.

Nunca utilize o aspirador

¢ Perto de gases inflamaveis, etc.

® Em objectos agucados

® Em cinzas quentes, pontas de cigarros acesas, etc.

e Em po fino, como por exemplo, gesso, cimento, farinha.

Precaucoes a ter com o cabo

e \erifigue regularmente se a ficha e 0 cabo n&o estao danificados.

Nunca utilize o aspirador se 0 cabo estiver danificado.

e Se 0 cabo de alimentacéo estiver danificado, s6 devera ser substituido por um centro de assisténcia
Electrolux autorizado, de modo a evitar quaisquer perigos.

A garantia ndo cobre os danos provocados ao cabo do aspirador.

e Nunca puxe nem levante o aspirador pelo cabo.

Toda a assisténcia e reparacdes devem ser efectuadas por um centro de assisténcia Electrolux autorizado.
Mantenha o aspirador num local seco.

Informacao ao consumidor e politica de s ustentabilidade

A Electrolux recusa qualquer responsabilidade por todos 0os danos decorrentes de um uso improprio do
aparelho ou de modificacdes ilicitas efectuadas ao mesmo. Para obter informacdes mais detalhadas sobre a
garantia e contactos de consumidores, consulte o Folheto da Garantia incluido na embalagem.

Se tiver comentarios a fazer sobre o aspirador ou sobre 0 manual de Instrucdes de Funcionamento, envie-
nos uma mensagem de correio electronico para floorcare@electrolux.com.

Politica de sustentatibilidade

Este produto foi concebido a pensar no ambiente. Todas as pegas de plastico estdo marcadas para fins de
reciclagem. Para obter informacoes detalhadas, consulte o nosso Web site: www.electrolux.com.

Os materiais de embalagem foram escolhidos por respeitarem 0 ambiente e podem ser reciclados.

. . . N . .
Recicle os materiais que apresentem o simbolo £3. Coloque a embalagem nos contentores indicados para
reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a salde publica através da reciclagem de aparelhos eléctricos e

electronicos. Nao elimine os aparelhos que tenham o simbolo E] juntamente com os residuos domésticos.
Coloque o produto num ponto de recolha para reciclagem local ou contacte as suas autoridades municipais.
* Apenas determinados modelos.
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Veiligheidsvereiste en waarschuwing

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

WAARSCHUWING: Turbomondstukaccessoires* zijn voorzien van een roterende borstel waarin deeltjes vast
kunnen komen te zitten. Let bij het gebruik van deze accessoires goed op en gebruik ze alleen op de
bedoelde opperviakken. Schakel de stofzuiger uit voordat u vastgelopen deeltjes verwijdert of de borstel
schoonmaakt.

Let op dat kinderen niet met het apparaat spelen.

Trek altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat gaat reinigen of onderhouden.

Gebruik de stofzuiger nooit zonder filters.

Waarschuwing

Dit apparaat bevat elektrische verbindingen.

¢ /Zuig nooit vloeistoffen op.

e Dompel het apparaat nooit in water om het schoon te maken.

e Controleer de slang regelmatig en gebruik deze niet als u beschadigingen opmerkt.

Bovengenoemde zaken kunnen schade aan de motor veroorzaken. Dergelijke schade valt niet onder de
garantie.

De stofzuiger is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.

Gebruik de stofzuiger nooit in deze situaties

¢ |In de buurt van ontvlambare gassen, enz.

¢ Bij scherpe voorwerpen.

¢ \oor hete of koude as, brandende sigarettenpeuken, enz.
¢ \oor fijn stof van bijvoorbeeld gips, beton of bloem.

Voorzorgsmaatregelen betreffende het elektrische snoer

e Controleer regelmatig of de stekker en het snoer niet beschadigd zijn. Gebruik de stofzuiger nooit als het
snoer beschadigd is.

e Als het snoer is beschadigd, mag dit alleen bij een erkend Electrolux Service Centre worden vervangen om
risico te vermijden. Schade aan het snoer van de stofzuiger valt niet onder de garantie.

¢ Nooit door middel van het snoer de stofzuiger naar u toe trekken of optillen.

Alle servicebeurten en reparaties moeten uitgevoerd worden door een erkend Electrolux Service Centre.
Bewaar de stofzuiger op een droge plaats.

Klantinformatie en milieubeleid

Electrolux wijst alle aansprakelijkheid van de hand voor schade die ontstaat als gevolg van onjuist gebruik van
het apparaat of onbevoegde aanpassingen van het apparaat. Zie het bijgesloten garantieboekje voor meer
informatie over de garantie en contactpersonen voor klanten.

Als u opmerkingen hebt over de stofzuiger of over de handleiding, kunt u een e-mail sturen naar floorcare@
electrolux.com.

Milieubeleid

Het ontwerp van dit product is zeer milieuvriendelijk. Alle kunststof onderdelen kunnen worden hergebruikt.
Ga voor meer informatie naar onze website: www.electrolux.com.

Het verpakkingsmateriaal is geselecteerd op millieuvriendelijkheid en kan worden gerecycled.

Recycle de materialen met het symbool &, Gooi de verpakking in een geschikte verzamelcontainer om het te
recyclen. Help om het milieu en de volksgezondheid te beschermen en recycle het afval van elektrische en

elektronische apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met het symbool E niet weg met het huishoudelijk
afval. Breng het product naar het milieustation bij u in de buurt of neem contact op met de gemeente.
* Alleen bepaalde modellen.
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Wymogi bezpieczenstwa i ostrzezenie

Urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i
beda swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

OSTRZEZENIE: Turbossawki*, bedace wyposazeniem dodatkowym odkurzacza, sa wyposazone w obracajace
sie szczotki, w ktorych mogag zakleszczy¢ sie mate przedmioty. Dlatego nalezy uzywac ich ostroznie i tylko do
odkurzania odpowiednich powierzchni. Przed wyjeciem zakleszczonego przedmiotu lub przystgpieniem do
czyszczenia szczotki nalezy wytgczy¢ odkurzacz.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig sie urzadzeniem.

Zawsze odtgczaj zasilanie przed czyszczeniem lub konserwacja odkurzacza.

Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez filtrow.

Ostrzezenie

To urzgdzenie zawiera potgczenia elektryczne:

¢ Nie wciggaj do odkurzacza zadnych ptynow

¢ Nie zanurzaj odkurzacza w zadnym ptynie w celu umycia

¢ \Waz nalezy regularnie sprawdzac, a w razie stwierdzenia uszkodzenia nie wolno go uzywac.

Opisane powyzej czynnosSci moga powaznie uszkodzi¢ silnik. Uszkodzenie takie nie jest objete gwarancja.
Odkurzacz jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

Nigdy nie uzywaj odkurzacza

¢\ poblizu gazow tatwopalnych itp.

¢ do odkurzania przedmiotow z ostrymi krawedziami

¢ do odkurzania zarzgcych sie lub zimnych popiotéw, tlgcych sie niedopatkow itp.
¢ do odkurzania drobnego pytu, np. gipsu, gruzu, cementu, maki.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa przewodu zasilajgcego

¢ Nalezy regularnie sprawdzac, czy wtyczka lub przewdd zasilajgcy nie sg uszkodzone.

Nigdy nie wolno uzywac odkurzacza, jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony.

¢ \\ razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiane nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi firmy
Electrolux lub osobie o odpowiednich kwalifikacjach, tak aby unikng¢ niebezpieczenstwa. Uszkodzenie
przewodu zasilajgcego odkurzacza nie jest objete gwarancja.

¢ Nigdy nie wolno ciggna¢ ani podnosi¢ odkurzacza, trzymajgc go za przewod zasilajgey.

Serwisowanie i naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez personel autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Electrolux. Odkurzacz nalezy przechowywac¢ w suchym pomieszczeniu.

Informacje dla klienta i zasady ekologiczne

Firma Electrolux nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia powstate w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania urzgdzenia lub nieodpowiedniego obchodzenia sie z urzgdzeniem. Dodatkowe
informacije na temat gwarancji i dane kontaktowe mozna znalez¢ w ulotce gwarancyjnej dotgczonej do
opakowania.

W przypadku jakichkolwiek uwag dotyczgcych odkurzacza lub informaciji zawartych w instrukcji obstugi prosimy
0 skontaktowanie sie z nami pod adresem: floorcare@electrolux.com.

Zasady ekologiczne

Ten produkt zaprojektowano z troskg o srodowisko naturalne. Wszystkie czesci plastikowe zostaty oznakowane
do utylizacji. Szczegdtowe informacje znajduja sie w naszej stronie Internetowej: www.electrolux.com.

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie, jest przyjazny dla srodowiska i moze zosta¢ oddany do recyklingu.

Materiaty oznaczone symbolem O nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac¢ o ponowne przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzucac urzgdzen oznaczonych symbolem E razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdcic
produkt do migjscowego punktu ponownego przetwarzania lub skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami
migjskimi.

* Tylko niektore modele.
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Biztonsagi kovetelmények és figyelmeztetések

Korlatozott fizikai, mentalis vagy érzékelési képességl személy (ideértve a 8 év alatti gyermekeket is), tovabba
a készUlék hasznalataban nem jartas személy a készlléket csak akkor mUkddtetheti, ha a biztonsagaért
felelds személy utmutatassal latta el vagy gondoskodik a felligyeletérdl.

FIGYELEM: A turbdfej* beépitett forgokefével rendelkezik, melybe apro targyak beszorulhatnak. Kérjuk,
elévigyazatosan és csak az eldirt tipusu fellleteken hasznélja. Miel6tt a beszorult targyat eltavolitana,
feltétlentl kapcsolja ki a porszivot.

Gyermekek a készuléket csak fellgyelet mellett mikodtethetik, és tgyelni kell arra, hogy ne hasznaljak jatékra.
A készUléket tisztitas vagy karbantartas elétt mindig aramtalanitsa.

A porszivot soha ne hasznalja a hozza tartozé szUrék nélkdl.

Vigyazat!

A készllék elektromos csatlakozasokat tartalmaz.

¢ Ne szivjon fel folyadékot a porszivoval.

¢ Ne tegye a porszivot folyadékba tisztitas céljabal.

® A gégecsovet rendszeresen ellendrizni kell, és sérllés esetén nem szabad hasznalni.
A felsorolt esetekben a motor sulyosan karosodhat, €s erre nem terjed ki a garancia.
A porszivot kizardlag haztartasi célra szabad hasznalni.

Soha ne hasznalja a porszivot

e Gyulékony gazok stb. kdzelében,

e éles targyak felszivasara,

® izz6 vagy kialudt parazs, illetve €g6 cigarettavegek felszivasara,
e finom por, példaul gipsz, cement vagy liszt felszivasara.

A halézati tapkabellel kapcsolatos elGirasok

¢ [d6nkeént ellendrizze, hogy nem sérllt-e meg a csatlakozo vagy a kabel. Ne hasznaélja a porszivot, ha a kabel
serdlt.

e Ha a kabel sérult, a veszély elkertlése érdekében csak hivatalos Electrolux markaszervizben cserélhetik ki. A
garancia nem vonatkozik a porszivo kabelének karosodasara.

e Soha ne huzza és ne emelje fel a porszivot a kabelénél fogva.

A karbantartasi és javitasi munkak csak hivatalos Electrolux markaszervizben végezhetdk el. A porszivot
szaraz helyen tarolja.

Vasarloi tajékoztato, kornyezetvédelmi iranyelvek

Az Electrolux nem vallal felel§sséget semmilyen olyan karral kapcsolatban, amely a készulék helytelen
hasznalatabol vagy barmilyen atalakitasabdl ered. A garancia részleteit és a kapcsolatfelvételi lehetGségeket a
csomaghoz mellékelt garancia kdnyv tartalmazza.

Eszrevételeit a porszivéval vagy a hasznélati Gtmutatéval kapcsolatban e-mailben a floorcare@electrolux.com
cimen varjuk.

Kornyezetvédelmi iranyelvek

A termék tervezésekor és gyartasakor figyelembe vettik a kdrnyezetvédelmi szempontokat. Az &sszes
mUanyag alkatrészt ellattuk az Ujrahasznositast célzo jeldléssel. Részleteket webhelylnkdn, a kévetkezd
cimen olvashat:

www.electrolux.com

A csomagolas anyaga koérnyezetbarat és ujrahasznosithato.

A kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat hasznositsa Ujra: Y Ujrahasznositashoz tegye a megfelels
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségunk védelméhez, és hasznositsa Ujra

az elektromos és elektronikus hulladékot. A E Rtiltd szimbolummal ellatott késziléket ne dobja a haztartasi
hulladék kdzé. Juttassa el a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen kapcsolatba a
hulladékkezelésért felelds hivatallal.

* Csak egyes tipusoknal.
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Bezpecnostni pozadavky a varovani

Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a znalosti pouze, pokud tak ¢ini pod dozorem
nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny provoz spotrebice, a pokud rozumi rizikim spojenym s provozem
spotrebice.

UPOZORNENI: Ruéni turbo hubice* jsou vybaveny otadivym kartadem, do kterého se mohou zachytit réizné
predméty. Pouzivejte je opatrné a pouze na uréené povrchy. Pred odstrafiovanim zachycenych predmétd
nebo cisténim kartaCe vysavac vypnéte.

Davejte pozor, aby si s pfistrojem nehraly déti.

Pred cisténim nebo udrzbou zarizeni vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

Nikdy vysava¢ nepouzivejte bez filtrd.

Varovani

Zarizeni obsahuje elektrické spoje:

¢ Nikdy nevysavejte tekutiny

e P¥i Cisténi neponorujte do vody

¢ Hadici je potreba pravidelné kontrolovat a nesmi se pouzivat, pokud je poskozena.

VySe uvedené predmeéty a materidly mohou zpdsobit vazné poskozeni motoru — poskozeni, na které se
nevztahuje zaruka.

Tento vysavac je urCen pouze k domacimu pouziti.

Nikdy nevysavejte

e \/ blizkosti horlavych plynd, atd.,

e ostré predmety,

¢ Zhavy ani chladny popel, horici cigaretové nedopalky atd.,
¢ jiemny prach, napriklad ze sadry, betonu, mouky.

Manipulace s pfivodni $idrou

e Pravidelné kontrolujte, neni-li zastrcka a $ndra poskozena. Nikdy nepouzivejte vysavac s poskozenou
Snidrou.

e Dojde-li k poskozeni privodni $nlry, musi byt vyménéna v autorizovaném servisnim centru spole¢nosti
Electrolux, aby se predeslo nebezpednym situacim. Na poskozeni $nlry vysavace se zaruka nevztahuije.

e \/ysavac nikdy netahejte nebo nezvedejte za privodni $nidru.

Veskerou udrzbu a opravy smeji provadet pouze autorizovana servisni centra spole¢nosti Electrolux. Vysavac
uchovavejte na suchém miste.

Informace pro spotrebitele a zasady pro zvyseni odolnosti vii¢i opotiebeni

Spolecnost Electrolux odmita veskerou zodpovédnost za jakakoli poskozeni vznikla vinou nespravného
naleznete v brozurce Zaruka, ktera je soucasti baleni.

Pokud mate jakékoli pripominky ohledné vysavace nebo navodu k pouziti, zaSlete je prosim e-mailem na
adresu floorcare@electrolux.com.

Zasady pro zvyseni odolnosti vici opotrebeni

Tento vyrobek je navrzen s ohledem na zivotni prostredi. VSechny plastové dily jsou oznaCeny pro Ucely
recyklace. Vice informaci naleznete na nasem serveru: www.electrolux.com

Obalovy material je ekologicky a mtize byt recyklovan.
Recyklujte materidly oznacené symbolem Y Obaly vyhodte do prislusnych odpadnich kontejnert k recyklaci.
Pomahejte chranit Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a elektronické spotrebice urcené k

likvidaci. Spotrebice oznacené prisluSnym symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim odpadem. Spotrebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Urad.
* Pouze u nékterych modeld.
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Varnostne zahteve in opozorila

To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Sutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in ¢e se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

OPOZORILO: Rocna turbo sesalna krtaca* ima vrte€o krtaco, v katero se lahko ujamejo deli. Uporabljajte jo
previdno in samo na predvidenih povrsinah. Izklopite sesalnik, preden zaCnete odstranjevati ujete dele ali Cistiti
krtaCo.

Otroke je treba nadzirati, da se ne bodo igrali z aparatom.

Pred Cis€enjem ali vzdrzevanjem aparata iztaknite napajalni kabel iz elektricne vticnice.

Sesalnika ne uporabljajte brez filtrov.

Pozor

Aparat vsebuije elektricne prikljucke:

¢ Ne sesajte tekodin

e Pri CiSCenju aparata ne potapljajte v vodo

e Redno preverjajte, ali je upogibljiva cev poskodovana in je v tem primeru ne uporabljajte
Navedeni vzroki lahko povzrocijo resno okvaro motorja, ki je garancija ne krije.

Sesalnik je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu.

Sesalnika ne uporabljajte:

¢ Blizu vnetljivih plinov ipd.

® 7a sesanje ostrin predmetov

¢ za sesanje vrocCe ali hladne Zlindre, tleCih cigaretnih ogorkov itd.
¢ za sesanje finega prahu, npr. mavca, betona ali moke

Opozorila v zvezi z elektricnim napajalnim kablom

¢ Redno preverjajte, Ce je kabel poskodovan. Sesalnika nikoli ne uporabljajte, Ce je kabel poskodovan.

* Ce je napajalni kabel poskodovan, ga sme zamenjati le Electroluxov serviser, sicer se izpostavijate
nevarnosti.

Poskodbe napajalnega kabla sesalnika garancija ne krije.

¢ Sesalnika nikoli ne vlecite ali dvigujte za kabel.

Vsa vzdrzevalna dela in popravila mora opraviti pooblasceni Electroluxov servis. Sesalnik shranjujte na suhem
mestu.

Informacije za potrosnike in opis politike trajnostnega razvoja

Electrolux zavraca vso odgovornost za skodo, ki nastane zaradi nepraviine uporabe aparata ali zaradi
nepooblascenega poseganja v aparat. PodrobnejSe informacije o garanciji in kontaktnih podatkih za stranke
preberite v prilozeni garancijski knjizici.

Ce imate kakrsnakoli dodatna vprasanja ali komentarje v zvezi s sesalnikom ali navodili za uporabo, smo vam
na voljo na e-postnem naslovu floorcare@electrolux.com.

Politika trajnostnega razvoja

Pri naCrtovanju tega izdelka smo poskrbeli tudi za varovanje okolja. Vsi plasti¢ni deli so oznaceni za
recikliranje. Podrobnosti lahko preberete na naSem spletnem mestu: www.electrolux.com

Ovojnina je okolju prijazna in jo je mogoce reciklirati.

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol &3, Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike za reciklazo.
Pomagajte zaScititi okolje in zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektricnih in elektronskih naprav. Naprav,

oznacenih s simbolom E ne odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na krajevno zbiralisCe za
recikliranje ali se obrnite na obc&inski urad.
* Le doloceni modeli.
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Bezpecnostné poziadavky a vystrahy

Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
psychickymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba ak s pod dozorom inej osoby,
alebo ak boli inou osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a ak rozumeju pripadnym rizikam.
UPOZORNENIE: Turbo hubice* maju rotacnu kefu, v ktorej mézu uviaznut necistoty. Pouzivajte ich opatrne a
len na urCenych povrchoch. Pred odstrafiovanim uviaznutych necistét alebo Cistenim kefy vypnite vysavac.
Nikdy nedovolte, aby sa deti s pristrojom hrali.

Pred Cistenim alebo udrzbou pristroja vzdy vytiahnite kabel zo zasuvky.

Nikdy nepouzivajte vysavac bez filtrov.

Varovanie!

Tento pristroj obsahuje elektronické spoje.

¢ Nikdy nevysavajte tekutiny.

e Pristroj necistite ponaranim do ziadnej tekutiny.

¢ Hadica by sa mala pravidelne kontrolovat a nesmie sa pouzivat, ak je poSkodena.

Nedodrzanie tychto pravidiel méze spbsobit vazne poskodenie motora, na ktoré sa nevztahuje zaruka.
Tento vysavac je urCeny iba na pouzitie v domacnosti.

Vysavac nikdy nepouzivajte na vysavanie:

¢ V blizkosti horlavych plynov atd.,

e ostrych predmetoy,

¢ horucich alebo studenych uhlikov, horiacich cigaretovych ohorkov a pod.,
® jemného prachu, napr. z omietky, betonu, muky.

Opatrenia tykajuce sa kabla napajania

¢ Pravidelne kontrolujte, Ci nie su zastrCka alebo Snura poskodené. Nikdy nepouzivajte vysavac, ak je Snura
poskodena.

¢ Ak je kabel napajania poskodeny, mbze ho vymenit len technik autorizovaného servisného centra
spolo¢nosti Electrolux, aby sa predislo urazu. Na poskodenie kabla vysavaca sa nevztahuje zaruka.

¢ \/ysavac nikdy netahajte ani nezdvihajte za privodnu snuru.

Kompletny servis a opravy musi vykonavat autorizované servisné stredisko spolocnosti Electrolux. Vysavac
skladujte na Cistom a suchom mieste.

Informacie pre spotrebitela a stratégia trvalo udrzatelného rozvoja.

Spolo¢nost Electrolux nenesie zodpovednost za ziadne Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
alebo neopréavnenym zasahovanim do spotrebi¢a. DalSie informacie o zaruke a kontakty pre spotrebitelov
najdete v podmienkach zaruky dodanych v baleni. Ak mate pripomienky k vysavacu alebo navodu na
pouzivanie, poslite nam e-mail na adresu floorcare@electrolux.com.

Stratégia trvalo udrzatelného rozvoja

Tento vyrobok je navrhnuty s ohladom na zivotné prostredie. VSetky plastové sucasti su oznacené na ucely
recyklacie. Dal$ie informécie néjdete na nasej webovej stranke www.electrolux.com.

Pouzité baliace materialy nezatazuju zivotné prostredie a mozno ich recyklovat.

Materialy oznacené symbolom h odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebicov. Nelikvidujte spotrebiCe oznacené symbolom E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo mestsky Urad.
* Len niektoré modely.

A03135601

31.03.15 23:20 ‘ ‘



| T T

D

NU3nckBaHus n npegynpexaeHns 3a 6esonacHocTt™

Toaun ypen Moxe fa 6bAe 1n3nona3eaH OT Aela Hag 8 rogMiiHa Bb3pacT, KakTo U finua ¢ HaMaeHu
Pr3NHECKN, CETUBHU U YMCTBEHV BB3MOXHOCTU UK Niua 6€3 ONuT 1 NMOo3HaHUg, CaMo ako Te ca noj,
HabntogeHe nnn 6b4aT NHCTPYKTUPaHW OTHOCHO 6e3onacHara ynotpeba Ha ypeda 1 Bb3MOXHUTE PUICKOBE.
BHVIMAHWE: Typ60 HakparHUM® nMaTt BbPTSLLA Ce YeTKa, B KOATO Morar fa nonagHat Yactu. Mons,
N3MoM3BaNTE M1 BHAMATENHO N CaMO BbPXY MpefHasHaqeH noBbpPxXHOCTY. Mongd, UskntodeTe
npaxocMyka4dkara, npeau a OTCTPaHUTE YNIOBEHUTE YaCTu UK Aa NOYUCTUTE YeTKaTa.

Heuarta TpabBa fa ce Haa3vpaearT, 3a [a Ce rapaHTvpa, Ye HaMa fa Cu UrpasT C ypena.

Mpeay NoYncTBaHe NN U3BbPLLBAHE Ha TEXHUYECKO 0OCNY)KBaHe Ha ypela 13BaaeTe Lerncena OT KOHTaKTa.

Hukora He 13nonseanTe npaxocMykadkara 6e3 punTpu.

BHumaHue

Tosun ypen Ma enexkTpryecKr Bpb3KK:

® Hykora He BCMyKBanTe TEYHOCTU C NpaxocMyKadkara

® He notananTe B TEYHOCTW MPW NMOYUCTBAHE

* Mapky4ybT TpsibBa fa ce NpoBepsBa PEOOBHO 1 He TpsAbBa Aa Ce 13Mos3Ba, ako e NoBpeaeH.
[opecrnomMeHaTTe OENCTBUA MOXKE [a MPUHNHAT CEpMO3Ha NMoBpena Ha enekTpoapuratensd, KOSTo He ce
noKpvBa OT rapaHupdTa.

[MpaxocMykadkarta e camo 3a JoMallHa ynoTpeoba.

Hukora He usnonssanTe npaxocMykKadkarta

¢ B 651M30CT A0 Bb3MJaMeHMm ra3oBe 1 ap.

e 3a OCTpU NPEOMETU.

® Bbpxy ropeLla unn cTyfoeHa Crypust, 3a ropsily yrapku oT uurapu v ap.
¢ 3a dhvH nMpax, HanNpuMep Masunka, 6eToH, bpaLLHO.

MpeanassaHe Ha 3axpaHBawma Kaben

e PejOBHO NpOBEpPsABaNTE Aann LLENCENbT U KabenbT He ca NoBpeaeHW. Hnkora He nonssamnTe
npaxocMykaydkaTa, ako KabenbT e NOBPeaeH.

* AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e NoBpeaeH, Ton TpsbBa Aa 6bae CMEHEH CaMO B YMb/IHOMOLLIEH CEPBU3EH
LleHTbp Ha Electrolux, 3a ga ce nsberHe onacHOCT. [loBpena B kabena Ha npaxocMykadkara He ce Nnokpmea
OT rapaHuusTa.

* HyKora He ObpranTe 1 He BAMramTe npaxocMykadkara 3a kabena.

BCcu4km pEMOHTU 1 CepBU3HO 06CNyXBaHe TPAbBa Aa Ce M3BBbPLLBAT B YMb/IHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTHP Ha
Electrolux. CbxpaHsaBanTe npaxocMykadkara Ha Cyxo MSACTO.

NHdopmaumusa 3a noTpebutensa n npaBuna 3a HageXxaHa ekcrnjioatayus

Electrolux He HOCK HMKaKBa OTrOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYNHEH OT HEenmpasuiHa ynotpeba Ha ypena Ui B
chyYan Ha MaHunynauum no ypeda. 3a no-nogpobHa nHdopmMaumsi OTHOCHO rapaHLvaTa 1 nHdopmaums 3a
KOHTaKT 3a NoTpebuTennTe, BYXKTE rapaHLUmMOHHaTa KapTa, ChAbprKallia ce B ornakoBkarta. AKo 1MaTte
3abeNexxKn BbB BPb3Ka C npaxocMyKadkaTa Ui pbKOBOLCTBOTO C VHCTPYKLMM 3a paboTa, MOSISA, CBbXETE
Ce C Hac, KaTo usnparute umenn Ha: floorcare@electrolux.com

MpaBuna 3a HapgeXXAHa ekcnioaTauus

To3n NpoayKT e pa3paboTeH C MUCHI 3a OKOMHaTa cpeaa. Beuykny nnacTMacoBm YacTy 3a peuvknnpaHe ca
MapK1paHy . 3a noBe4ve NogpobHOCTY NOCeTeTE Halma yebcanT: www.electrolux.com. OnakoBbYHNTE
mMaTepuann ca 6e30nacHN 3a OKoHaTa cpefa 1 MoraT fia Ce peLvkavpar.

y . y g
PeLvknvpariTe MaTepuannte Cbe cumMBona L. NocTaBsinTe onakoBKUTE B CbOTBETHUTE KOHTENHEPW 3a
PELMKNNPaHETO M. MOMOrHeTe 3a ONa3BaHETO Ha OKOMHaTa cpea W HYOBELLKOTO 3[ipaBe, KakTo 1 3a
PELIMKIIMPAHETO Ha OTMabLUy OT eNeKTPUYHECKN U eNEKTPOHHM ypean. He nsxebpnsinTe ypeauTe, 03Ha4YeHM

CbC CUMBOSa E 3aedHoO C buToBaTta CMET. BbpHeTe ypena B MECTHMS MYHKT 3a PELVKIMPAHE Ui ce
06bpPHETE KbM BalllaTa OOLLMHCKA Chny>k6a.
* Camo 3a onpeneneHy Moaeni.
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Cerinta si avertisment de siguranta

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8 ani, de persoanele cu capacitali fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

AVERTISMENT: Turbo* din accesoriile aspiratorului au o perie rotativa in care se pot bloca piese. Va rugam sa
le utilizati cu atentie doar pe suprafetele recomandate. Va rugam sa opriti aspiratorul inainte de a scoate
piesele blocate sau nainte de a curata peria.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Scoateti intotdeauna fisa din priza inainte de a curata sau intretine aparatul.

Nu utilizati niciodata aspiratorul fara filtrele acestuia.

Atentie

Acest aparat este prevazut cu conexiuni electrice:

¢ Nu aspirati niciodata lichide

¢ Nu scufundati aparatul in niciun lichid pentru curatare

e Furtunul trebuie verificat periodic si nu trebuie folosit in cazul in care este deteriorat.

Cele de mai sus pot cauza deteriorari grave motorului, deteriorari care nu sunt acoperite de garantie.
Aspiratorul este destinat exclusiv pentru uz casnic.

Nu utilizati niciodata aspiratorul

« In apropierea unor gaze sau alte substante inflamabile

® Pe obiecte taioase

e Pentru cenusa fierbinte sau rece, mucuri de tigara nestinse etc.
¢ Pentru praf fin, de exemplu tencuiala, ciment,faina.

Precautii legate de cablul de alimentare

e \erificati periodic integritatea cablului si a fisei de racordare la priza. Nu folositi niciodata un aspirator al carui
cablu de alimentare este deteriorat.

e in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolul, acesta trebuie nlocuit de un
centru de service autorizat de Electrolux. Deteriorarea cablului electric al aspiratorului nu este acoperita de
garantie.

e Nu mutati si nu ridicati niciodata aspiratorul tragand de cablu.

Toate operatiile de service si reparatiile trebuie efectuate de un centru de service autorizat de Electrolux.
Pastrati aspiratorul intr-un loc uscat.

Informatii pentru clienti si politica de durabilitate

Electrolux nu isi asuma raspunderea pentru deteriorarile cauzate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului
sau n cazul in care se aduc modificari aparatului. Pentru mai multe detalii privind garantia si contactele pentru
clienti consultati Brosura de garantie din pachet

Daca aveti comentarii referitoare la aspirator sau la manualul cu Instructiuni de functionare, trimiteti-ne un
e-mail la adresa floorcare@electrolux.com

Politica de durabilitate

Acest produs este conceput in conformitate cu normele de protectie a mediului inconjurator. Toate
componentele din plastic sunt marcate in scopul reciclarii. Pentru detalii vizitati site-ul nostru web: www.
electrolux.com

Ambalajul este ales pentru a fi ecologic si poate fi reciclat.

Reciclati materialele marcate cu simbolul & Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane si la reciclarea deseurilor din aparatele

electrice si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate cu acest simbol E impreuna cu deseurile menajere.

Returnati produsul la centrul local de reciclare sau contactati administratia orasului dvs.
* Disponibil numai pentru unele modele.

A03135601
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Sigurnosni zahtjevi i upozorenja

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vise i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

UPOZORENJE: Rucne turbo Cetke* imaju rotirajuce Cetke u koje se dijelovi mogu zaglaviti. Pazljivo ih
upotrebljavajte i samo na za to namijenjenim povrsinama. Obavezno iskljuCite usisavac prije uklanjanja
zaglavljenih dijelova ili Cis¢enja Cetke.

Potreban je nadzor nad djecom kako se ne bi igrala aparatom.

Uvijek izvucite utikaC iz utiCnice prije CiS¢enja i odrzavanja aparata.

Nikada ne koristite usisivac bez njegovih filtara.

Oprez

Uredaj ima elektri¢ne prikljucke:

¢ Nikada nemojte usisavati bilo kakvu tekucinu

¢ Ne uranjajte ga ni u kakvu tekucinu zbog cis¢enja

¢ Redovito provjeravajte crijevo i ne koristite ga u slucaju oStecenja.

U protivnom mogu nastati ozbiljina ostec¢enja motora - oStecenja koja nisu pokrivena jamstvom.
Usisivac je namijenjen iskljucivo uporabi u domacinstvu.

Nikada ne koristite usisiva¢

¢ Blizu zapaljivih plinova i sl.

e 7a usisavanje ostrih predmeta

e vrucih ili ohladenih ugaraka, upaljenih opusaka itd.

® za usisavanje sitne prasine poput gipsa, cementa, brasna.

Upozorenja o elektricnom kabelu

e Redovno provjeravajte da li su utiCnica i kabel neosteceni. Ne upotrebljavajte usisavac ako je kabel ostecen.
* Ako je kabel osteCen, mora se zamijeniti u ovliastenom Electroluxovom servisu da bi se izbjegla opasnost.
Jamstvo ne ukljuCuje ostecenja kabela usisivaca.

e UsisavacC nikad ne vucite i ne dizite za kabel.

Usluge odrzavanja i popravaka moraju biti izvedene u ovlaStenom Electroluxovom servisu. Usisiva¢ odlazite na
suhom mijestu.

Informacije za korisnike i politika zastite okoliSa

Electrolux ne prihvaca nikakvu odgovornost za sva oStecenja nastala zbog neodgovarajuceg koristenja
uredaja ili u sluCaju nestru¢nog rukovanja uredajem. Druge pojedinosti o jamstvu i korisniCkim kontaktima
pogledajte u jamstvenoj knjizici u paketu.

Imate li bilo kakvih komentara u vezi s usisivacem ili uputama za rad, obratite nam se e-postom na floorcare@
electrolux.com.

Politika zastita okoliSa

Ovaj proizvod izraden je na nacin koji je prihvatljiv za okolis. Svi plasticni dijelovi oznaceni su za recikliranje.
Pojedinosti potrazite na naSim web stranicama: www.electrolux.com

Ambalaza je bezopasna za okoli§ i moze se reciklirati.

Reciklirajte materijale sa simbolom £, Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne spremnike. Pomozite u
zastiti okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada od elektricnih i elektronickih uredaja. Uredaje

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim otpadom. Proizvod odnesite na lokalno reciklazno
mijesto ili kontaktiraje nadleznu sluzbu.
* Samo neki modeli.
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Bezbednosni zahtev i upozorenje

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe kojima nedostaje iskustvo i znanje, ukoliko im se obezbedi nadzor ili im se daju
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja na bezbedan nacin i ukoliko shvajatu moguce opasnosti.
UPOZORENJE: Turbo mlaznice* imaju roturajucu Cetkicu u kojoj moze do zaglavljivanja delova. Budite oprezni
prilikom njihove upotrebe i koristite ih samo na povrSinama za koje su predvidene. Kada je potrebno da
uklonite zaglavljene delove ili da ocistite Cetko, obavezno prethodno iskljucite usisivac.

Decu treba kontrolisati da se ne bi igrala ovim uredajem.

Deca ne smeju da obavljaju Cis¢enje i odrzavanje bez nadzora.

Uvek iskljucite uredaj iz mreznog napajanja, pre nego Sto zapocnete njegovo CiS¢enje ili odrzavanie.
Usisiva¢ nikada nemojte koristiti bez njegovih filtera.

Oprez

Ovaj uredaj sadrzi elektriCne instalacije:

¢ Nikada ne usisavajte bilo kakvu tec¢nost

¢ Ne potapajte ga u bilo kakvu te€nost radi Cis¢enja

e Crevo treba redovno kontrolisati i ne sme se koristiti ukoliko je oSteceno.

Gore navedeno moze prouzrokovati ozbilina oSte¢enja na motoru, koja nisu pokrivena garancijom.
UsisivaC je predviden samo za kuc¢nu upotrebu.

Nikada ne koristite usisiva¢

¢ U Dblizini zapaljivinh gasova, itd.

¢ Na ostrim predmetima

¢ Na toplom ili hladnom pepelu, upalienim opuscima cigareta, itd.
¢ Na finoj prasini, na primer gipsu, betonu, brasnu.

Mere predostroznosti u vezi sa kablom za napajanje

¢ Redovno proveravajte da utiCnica i kabl nisu oStecCeni. Nikada nemojte koristiti usisivac ako je kabl ostecen.
* Ako je kabl oStecen, mora biti zamenjen od strane ovlaS¢enog Electrolux servisnog centra kako bi se izbegle
eventualne opasnosti. OsteCenje na kablu usisivaca nije pokriveno garancijom.

¢ Nikad ne vucite i ne odizite usisivaC pomocu kabla.

Sve servisne radove i opravke mora da obavi ovlasceni Electrolux servisni centar. Usisiva¢ odlazite na suvom
mestu.

Informacije za potrosaca i politika odrzivosti

Electrolux ne prihvata nikakvu odgovornost za sva ostec¢enja nastala usled nepravilne upotrebe uredaja ili u
slu€ajevima neovlascenih intervencija na uredaju. Detaljnije informacije u vezi sa garancijom i kontaktima za
korisnike potrazite u Garantnoj broSuri u ovom pakovanju

Ukoliko imate bilo kakve komentare na uredaj za CiSc¢enje ili prirucnih za njegovo koris¢enje, molimo vas da se
e-poStom obratite na adresu floorcare@electrolux.com

Politika odrzivosti

Prilikom dizajniranja ovog uredaja vodilo se racuna o zZivotnoj sredini. Svi plasticni delovi su oznaceni kao
podobni za recikliranje. ViSe informacija mozete pronaci na nasoj web lokaciji: www.electrolux.com

Materijal od koga je napravljena ambalaza izabran je tako da ne ugrozava zivotnu sredino i moze da se
reciklira. Reciklirajte materijale sa ovim simbolom &3, Stavite ambalazu u odgovarajuce kontejnere radi njenog
recikliranja. Pomozite da se sacuva okolina i ljudsko zdravlje, i da se reciklira otpad od elektri¢nih i elektronskih

uredaja. Uredaje obelezene ovim simbolom E nemojte bacati zajedno sa smecem. Proizvod vratite u lokalni
centar za recikliranje ili se obratite opstinskoj kancelariji.
* Samo pojedini modeli.
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Emniyet gereksinimleri ve uyarilan

Bu cihaz, guvenli sekilde kullanim ve olusabilecek tehlikeler hakkinda talimat verilerek gézetim altinda veya
bilgilendirmek sartiyla 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi dUsuk veya bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

UYARI: Turbo ug aksesuari* iginde, parcalarin sikisabilecegi bir doner firca bulunur. Bu aksesuari [Utfen dikkatle
ve yalnizca belirtilen ylzeylerde kullanin. Sikisan pargalarl ¢cikarmadan veya firgayl temizlemeden 6nce lutfen
elektrikli stpUrgeyi kapatin.

Cocuklarin, gerekli uyarilar yapilarak cihazla kesinlikle oynamamasi saglanmalidrr.

Cihazi temizlemeye veya bakimini yapmaya baslamadan 6nce daima figini prizden gikartin.

Elektrikli sUpurgeyi asla filtreleri olmadan kullanmayin.

Dikkat

Bu cihazda elektrik baglantilar bulunmaktadir:

¢ Asla sivi gcekmek icin kullanmayin

¢ Temizlemek amaciyla asla herhangi bir siviya daldirmayin

¢ Hortum duzenli olarak kontrol edilmeli ve hasar gérdtgunde kullanilmamalidir.
Yukarida sayilanlar motora zarar verebilir; bu tlr hasarlar garanti kapsaminda degildir.
Elektrikli sUpurge, yalnizca evde kullanim amaclidir.

Elektrikli sliplirgeyi asagidaki durumlarda/yerlerde asla kullanmayin:
® Yanicl gazlar vb. yakini

e Keskin cisimler Uzerinde

e Sicak veya soguk kuller, yanik sigara izmaritleri, vb.

e Orn. algl, beton, un gibi ince tozlar.

Gic kablosu énlemleri

e Dizenli olarak fis ve kablonun hasarli olup olmadigini kontrol edin. Kablonun hasarli oldugu durumlarda
elektrikli sUpUrgeyi asla kullanmayin.

e Kablo hasar gorurse, tehlikeli durumlarin engellenmesi acisindan yetkili Electrolux servis merkezi tarafindan
degistiriimesi gerekir. Elektrikli stiptrge kablosu hasarlar garanti kapsaminda degildir.

e Elektrikli sUpUrgeyi asla kablosundan tutarak ¢cekmeyin veya kaldirmayin. Butn servis ve onarim islemleri
yetkili bir Electrolux servis merkezi tarafindan yapiimalidir. Elektrikli stpUrgeyi kuru bir yerde saklayin.

Tuketici bilgileri ve surdurilebilirlik politikasi

Electrolux, cihazin uygun olmayan bigimde kullaniimasi veya kurcalanmasi nedeniyle olusan higbir hasarin
sorumlulugunu kabul etmez. Garanti ve tlketiciler icin iletisim bilgileriyle ilgili olarak ambalajdaki Garanti
Kitapgigina bakin

Elektrikli stpurge veya Kullanim Talimatlari ile ilgili yorumlariniz igin 1Utfen floorcare@electrolux.com adresinden
bize ulasin

Siirdirilebilirlik politikasi

Bu Urun, cevre Uzerindeki etkileri gdz ontne alinarak tasarlanmistir. Tum plastik parcalar, geri donustirme
islemleri dikkate alinarak isaretlenmistir. Ayrintilar icin web sitemizi ziyaret edin: www.electrolux.com
Ambalaj malzemesi cevre dostudur ve geri donusturulebilir.

Su sembole s £ ahip malzemeler geri donusturulebilir. Ambalaji geri donusum igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri donustmune ve ¢evre ve insan saghginin korunmasina

yardimci olun. Ev atigi sembol E bulunan cihazlan atmayin. Uriini yerel geri déniisiim tesislerinize génderin
ya da belediye ile irtibata gecin.
* Yalnizca belirli modellerde.
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Antaitrijosig kat mpoegidotojoeig acpaleiag

H cuokeur} autry propel va xpnoortoinBel ard madidl NAIKIAG 8 ETWV KAl Avw Kat artd ATOPA PE PEIWUEVEG
OWHATIKEG, AIOBNTNPIAKEG I TIVEVUIATIKEG SLVATOTNTEC ) EAAEIPN EUTIEIRIAC KAl YWWOoNG, €AV EMIBAETIOVTAL N
EX0OLV AJPEL 0ONYIEC OXETIKA LE TN XPrON TNG CUOKELNC KE AODOAr] TPOTIO KAL KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUC TIOU
EVEXOVTAL.

MPOEIAOIMOIHZH: * Turbo Tou €apTAPATOC XEIPOG SIABETOLV TIEPIOTPEDOUEVN FOVPTOA OTNV OTToIA UTTOPEL va
EYKAWPRIOTOVV QVTIKEIEVA. XPNOIUOTIOIEITE TA PE TIPOCOXT KAl JOVO OTIC ETIIPAVEIEC YA TIG OTIOIEC TIPOOoPICOVTAL.
ATEVEQYOTTIOINOTE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA TPV APAPETETE TA EYKAWPRIOPEVA QVTIKEEVA I TIPIV KABAPIOETE TN
BoupToa.

Mpémel va eTIRBAETETE TA PIKPA TTAdI, yia va BeRaiwbeite OTi dev MaiCovV e TN CUCKELN.

Na armocuvoeeTe MAVTA TO PIG ATIO TO PELHA TPV ATTO TOV KABAPIOPO 1) TN OLVTAPENON TNG CUOKELNG.

Mn XPNOWWOTIOINOETE TIOTE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA XWPIG PIATPAQ.

Mpoooxn

H ouokeur) auTr) TIEPIEXEL NAEKTPIKEC OLVOETEIC:

* Mnv avappoddTte MOTE Kaveva LypPo

¢ Mnv TN PubiCeTe oe omoladnmoTe LYPO YIA KABAPIOUO

e O eUKQUTTTOG OWANVOC TIPETIEL VA EAEYXETAL TAKTIKA KAl SEV TIPETTEL VA XPNOOTIOETAL, av £XEL KATTola hpBopA.
Ta mopanavw evOEXETAL VA TIDOKAAECOLY coBapr) (NUIA OTOV KIvNTAEA, N OToia eV KOAUTITETAL Ao TNV
gyyonon.

H NAEKTPIKr) okoULTIA TIPOOPICETAL POVO YIA OIKIAKT XPron.

Mn XPNOIHOTIOLEITE TIOTE TNV NAEKTPLIKI) OKOUTIA

e Kovta o€ EDPAEKTA QEPIA, KATT.

¢ [1avw oe aunEA aVTIKEEVA

¢ [1Avw O€ KAUTEG 1N KPLEC OTAXTEC, AVAUMEVA ATTOTOYAPA KATT,

e [1avw o PIAr} oKOvn, OTIwG OKOVN artd 0OPBASES, TOWEVTO, AAEVPL.

MpoduAa&eig yia To kKaAwdio tpododociag

e EAEYXETE TOKTIKA Qv N TPICA KAl TO KAAWSIO AEIToLPYoLV cwaoTd. Mnv XPNOOTIOLETE TIOTE TNV NAEKTOIKN
OKOUTA AV TO KOAWAIO €lval KATEOTPAUIEVO.

® EQV TO KOAWABIO €XEL KATAOTPADEL, Ba TIPETIEL VA AVTIKATAOTABEL JOVO artd Eva EE0VCI0O0TNHEVO KEVTPO
uTIOOTNPEIENG TNG Electrolux yia arnoguyr) KivoLvwy. H eyydnon 6ev KAAUTTTEL PBOPES TOL KOAWSIOL TNG
NAEKTPIKNG OKOUTIAG.

e [1oTe PNV TPABATE KAl NV ONKWVETE TNV NAEKTPIKI OKOLTIA ATTO TO KAAWSIO.

‘OAeg 01 €TIOIOPBWOEIC KAl N CLVTHPENON TIPETIEL VA TIPAYUATOTIOIOUVTAL ATTO £E0VOIOO0TNHEVO KEVTPO
LTTOOTNPIENG TNG Electrolux. ATToBNKEVETE TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA OE OTEYWO PEPOC.

MAnpodopicg yia Tov KaTavaAwTtn Kat TIOAITIKA Biwoipdtntag

H Electrolux amoroleital kdBe euBuvn yia Tuxov (NUIEC ard ecPaAUEVN XProN TNG CLUOKELNG ) ard TIapEPBaon
OTn ouoker. [a MeEPIOoOTEPEC TTANPOPOPIEC OXETIKA UE TNV €yyUNON KAl TNV ETIKOWVWVIA TOL KATAVOAWTH,
Seite T0 PUANGSIO Eyylnong otn cuokevaaia.

Edv €xeTe KAOIa OXOAIA OXETIKA E TN OKOUTIA 1 JE TO YXERIOI0 Twv OdNylwV /AEITOLPYIAGS, ETIKOIVWVIOTE
peow e-mail otn dievBuvon floorcare@electrolux.com

MoAtikn BiwopdétnTag

To poidv auTto €xel oxedlaoTel pe TIEPIBAAOVTIKY cuveidnon. ‘'OAa Ta TIAACTIKA PEEN Eival OCNUEIWUEVA PE
OKOTTO VA AVOKUKAWBOULV. A AESTTTOPEPREIEC, ETUOKEPTEITE TOV IOTOTOTIO PAG: www.electrolux.com

To LAIKO TNG OLOKELATIAC €XEL ETIAEYEL ETOL WOTE VA £ival PIAKO TIPOC TO TIEPIBAANOV KAl UTTOPEL va
QVAKUKAWOEL.

AVOKUKAWOTE TA LAIKA TIOL GEPOLV TO CUUBOAO Y ToroBetrioTe TA LAIKG CLOKELAGIAC 08 KATAAANAQ Soxeia
YO QVAKUKAWGN. 2UUBAAAETE OTNV TIPOCTAGCIA TOL TIEPIBAANOVTOC KAl TNG AvBPWTTIVNG LYEIG AVOKUKAWVOVTAG
TIC AXPNOTEC NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEC CUOKEVEC. MV AMOPPITTTETE PE TA OIKIAKA AMOPPIUPIOTA CUCKEVEC

IOV PEPOLY TO CUUBOAO E EroTtpePte TO TIPOIOV OTNV TOTTKI 0AC HOVASA QVAKUKAWGONG 1) ETIIKOIVWVIHOTE PE

N ONUOTIKN aEXnN.
* Movo o€ oplopEVa LOVTEAQ.
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Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTN

[aHHbIN NMPUBOP MOXKET BKCINyaTUPOBATLCA OETbMI CTapLue 8 NET 1 NuamMy C OrpaHnYeHHbIMY PUSUHECKMN,
CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTAMM NIV C HEAOCTATOHHBIM OMbITOM WY 3HAHVAMM TOSIbKO MOCHe
MOMYy4YEeHVA COOTBETCTBYIOLLIMX MHCTPYKLNIA, MO3BONAIOLLIMX M 6E30MaCHO 3KCMyaTUpOBaTh NPUOOP 1 OAKOLLX
MM NpeacTaBfieHe 06 OMacHOCTY, COMPSAXKEHHOW ero aKkcrnyaraumen. O4mcTka 1 JOCTYrNHOe Mob30BaTeNto
TEXHNHECKOE OOCNyXMBaHVe Nprbopa He OO/MKHO MPOU3BOANTLCA AETbMM 6e3 MPUCMOTPA.

BH/MAHWE! «TypboLleTka»* oCHaLLeHbI BpaLLtOLLENCA LLETKOW, B KOTOPOW MOMYT 3aCTpeBaTh pas/inyHble
npenoMeTsl. VICnonb3yinTte VX TONbKO 419 OHUCTKIM NMOBEPXHOCTEN, AN KOTOPbIX OHa MpedHa3HaqeHa, 1
coboaanTe NMpy 3TOM OCTOPOXHOCTb. [lepen n3BnevYeHneM 3acTPSABLUMX MPEAMETOB UM OYNCTKOW LLIETKM
BbIKJIKOHaITE MbINecoc.

He paspeluante geTsm Urpatb ¢ NpUGOPOM.

Bcerga BoiHUManTe BUNKY 13 PO3ETKW NEPEL, HYACTKOW Mprbopa 1 yXoOoM 3a HAM.

He nonb3ynTech nbinecocoM 6e3 UnsTPOB.

OcT1opoXKHO!

[Nprbop COOEPXKUT 3NEKTPUHECKME NMPOBOA.

* He npumeHsanTe anst coopa >XMOKOCTeN

e [1ng MbITbs Nprbopa He NMorpy>kanTe ero B XXMOKOCTb.

® PerysgpHO NpoBepsanTe LUMaHr U He NoMb3yUTECH VM MNP NMOBPEXAEHNN.

Bce 310 MOXET MPUBECTY K CEPBbESHBIM MOBPEXAEHUAM ABUrATENA, HE NognafatoLyiM nog, OEVICTBME rapaHTUN.
[aHHbIN Mbinecoc npeaHasHadeH ToNbKO AN 6bITOBOIO MPVIMEHEHVIS.

He nonb3ynTtechb nbiiecocom:

* BO131 NErkoBOCTIAMEHSIFOLLIXCS ra30B U T. 1.;

® [1719 YNCTKM OCTPbIX MPEAMETOB;

® NPV YOOPKE ropsHent Ui OCTbIBLLEV 30Jbl, HEMOraLLEHHbIX OKYPKOB U T. M.;
® PV YOOPKE MENKOW MbIfn, HAMPUMEP OT LUTYKaTYPKK, BETOHA, MyKN.

Mepbl NPeaoCTOPOXXHOCTU NMPU 06paLLeHUn CO LUHYPOM NUTaHUS

® PerynsapHo npoBepsanTe, He MOBPEXOEH NV LLUHYP WK LUTencenbHas BUIKa. [1onb30BaTbCA MbleCoCoM C
MOBPEXKAEHHBIM LLHYPOM MUTaHNA 3anpeLLaeTcs.

* B Lenax 6e30nacHOCTM NMOBPEXAEHHbIN LUHYP CNEAYET 3aMEHATb TOSIbKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBYCHOM
ueHTpe Electrolux. [apaHTninHoe 06Cny>KMBaHMe He PaCnpPOCTPAHAETCH Ha MOBPEXOEHNS LLUHYPa NMUTaHNSA
Mblfiecoca.

® He TAHUTE N HE NOOHMMANTE MbIIECOC 3a LLUHYP.

Bce paboTbl Mo 06CNy>KMBaHKO U PEMOHTY AOSHKHbI BbIMONMHATLECA TOSIbKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe Electrolux. XpaHuTte Mblnecoc B CyxOM MeCTe.

UHcopmauus ana notpedbutens n aKonornvyeckas nosimTmka

Electrolux He HeCET HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a SIt060M YLLEPO, MOHECEHHBIV 113-3a HEMPaBWIbHOMO
NCMONBb30BaHMS OAHHOIO BbITOBOIO NMprbopa N BHECEHUS B HEMO N3MeHeHUW. [loapobHast rapaHTs U CrIMCOK
CEPBVICHbIX LIEHTPOB MPUBELEHbI B raPaHTUNHOW BPOLLIKOPE KOMIMJIEKTa nprnbopa.

Balun 3ameydanms 0 MblNecoce 1 PyKOBOACTBE MO SKCryaTaLym COObLLanTe NO SNeKTPOHHOW noyTe floorcare@
electrolux.com.

3aboTa 06 oKpyXxatowien cpeae

[Nbnecoc paspaboTaH C y4eTOM TPeboBaHU OXPaHbl OKPYXatoLLEn cpedbl. Bce mnacTrkoBble AeTanu
NOMeYeHb! AN BTOPUHHOW nepepaboTku. NogpobHee Ha Hallem BebcanTte: www.electrolux.com Matepuan
YNaKOBKM MOA0OPaH C y4eTOM 3a00Tbl 06 OKPY>KaKOLLIEV CPEAE 1 MOANIEXUT NMepepadoTKe.

Martepuarbl C CUMBOJSIOM & cnenyeT caaBatb Ha nepepaboTky. [1ofoXmTe ynakoBKy B COOTBETCTBYOLLME
KOHTEVHepPb! ANk cbopa BTOPUHHOMO Cbipbs. [prHMMast yHacTme B NepepaboTke CTaporo aMeKTpoObITOBOro
obopynoBaHvis, Bbl mOMoraete 3alLUMTTL OKPY»KatoLLYyKO CPedy W 3A0POBbe YenoBeka. He BblbpachiBanTe

BMECTE C ObITOBbIMY OTXOAaMU ObITOBYIO TEXHVIKY, MOMEHEHHYIO CYMBOSIOM E [locTaBbTe n3genve Ha MeECTHOE
npeanpusiTUe No nepepadboTke BTOPUHHOIO Chipbst UM 06PaTUTECH B CBOE MYHULMNANBHOE yrpaBieHe.
* Tonbko ANs OTAENbHBIX MOAENEMN.
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Bumorun TexHikn 6e3nekun Ta nonepepXeHHs

Llen npunag MoXke BUKOPUCTOBYBATWCH OiTbMU CTapLUe 8 POKIB Ta 0cobamMu i3 SHVXKEHUMU (DIBNHHUMN,
CEHCOPHMMU ab0 MCUXIYHUMIN MOXKITMBOCTAMM Y HEAOCTATHIM OOCBIAOM i 3HAHHSAMM ULLIE Mif, HarnsaoM abo
nicnst NPOBEAEHHSA IHCTPYKTaXKY CTOCOBHO BE3MEYHON0 KOPUCTYBAHHSA NPUNagoM Ta PO3yMiHHSA MOB’3aHVX 3
LM PUSKKIB.

YBATAl Typb0o-Hacaakn™ OCHaLLEHI LLITKO, L0 O6EPTAETLCS, B AKY MOXKYTb MOTPAMUTA CTOPOHHI MPEAMET.
KopucTyntecb HUMK 3 OBEPEXHICTIO Ta NULLIE Ha MPU3HAYEeHWX ANA LbOro NoBepPXHAX. [lepLu HiXK BUOa T
npeaMeTy, WO NoTpanuiv Ha LLTKY, abo nepen, OHULLIEHHAM LLITKX BUMKHITb MANIOCOC.

CnigkynTe 3a TUM, WO6 OiTN He rpainca 3 NPUIaLaoM.

CnigkynTe 3a TiM, Wo6 Npunag 6yno Big eOHAHO Bif, OyKepesna XXUBMEHHA Nepem, YALLEHHAM abo PEMOHTOM.
Y XKOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYWTE MUIOCOC 6€3 DiNbTPIB.

YBara!

[Nprnag MICTUTb ENEKTPUYHI PO3’EMI:

® Y >KOOHOMY pagi He 3bupanTe piguHy 3a ONOMOror nuiococa

* He nomilanTe B cepeanHy nmaococa pPianHy o YULLEHHS

e |LInaHr HeoBXiaHO PerynapHO NEPEBIPATY | HE BUKOPUCTOBYBATY B Pa3i MOLIKOOXKEHHS.
BuuiesragaHe Moxke NMpm3BeCcT 0 CEPMO3HOIO MOLLUKOMKEHHA MOTOPA, & Take MOLLUKOIPKEHHA HE
NMOKPWUBAETLCH MAPaHTIEHO.

['MN0COoC NPU3HAYEHO BUKITKOHYHO O/19 3aCTOCYBaHHA B OMALLHIX YMOBaXx.

Y )xogHomy pasi He BUKOPUCTOBYNTE NUJIOCOC:

e [Topyd i3 razamu, LLO NErko 3anMaroTbCa TOLLO;

® 119 NPUBUMPaHHA TOCTPUX NMPEOMETIB;

® 119 36MpPaHHs rapsa4voi Y XONo4HO! 30K, HeAONasIKIB TOLLIO;

® 119 36MpaHHs TOHKOOMCMNEPCHOrO NNy, HaNpYKnan Bif LUTYKATYpPKK, BETOHY, abo 60POLLIHA;

Monepea)XeHHS WoAO0 WHYPa XUBJIEHHS

® [lepeBipTe, Y1 He MOLLKOKEHO Kabesb Ta BUKY. Y XXOOHOMY pa3i He BUKOPUCTOBYWTE MANIOCOC, AKLLO
LLIHYP >KNBJEHHS MOLLKOLPKEHO.

® SKLLIO LUHYP XKMBMEHHA MOLUKOYKEHO, PEMOHT HEOOXIOHO 3AIMCHIOBATI NLLE B CEPBICHOMY LIEHTPI
Electrolux B winax 6e3nekun. [NOWKOOXKEHHS LLUHYpa Niococa He MigNarae rapaHTiHOMY PEMOHTY.

¢ Hikonn He TArHITb Ta He MigHIMarTe NUIOCOC 3a LUHYP.

O6cnyroByBaHHA Ta PEMOHT MSIOCOCA MOXYTb BUKOHYBATY JMLLIE aBTOPU30BaHi cepBiCHI LieHTpu Electrolux.
3bepiranTe NUIOCOC Yy CyXOMY MiCLi.

IHcbopMmauia ana cno)ueadis i NOJNIITUKA 3aXUCTY HABKOJIMLWUHLOIO cepeaoBmLLa

Electrolux He Hece »KOOHOI BiQnoBigaibHOCTI 3a LKoY, CrPUYMHEHY BHACNIAOK HEHANIEXHOIO BUKOPUCTAHHSA
nniococa abo CaMOBINIbBHOMO BHECEHHS 3MiIH Y KOHCTPYKLLIO nunococa. [JoknaaHille npo rapaHTiio Ta
KOHTaKTHY IH(pOpMaLito ONA KOPUCTYBaYIB AVB. rapaHTIVIHWA TailoH, OOAHOrO 40 YNakoBKN.

AKLLO BY MaeTe Nponosunuji Woao NoKpaLLeHH:A nnnococa abo NocibHMKa 3 ekcnsyaradlil, 38’ sXKiTbCa 3 Hamu
3a eNeKTPOHHOK agpecoto floorcare@electrolux.com.

MonitTnka 3axucTty HaBKOJIULLHbOIO cepeaoBuLLa

3a CBOEK KOHCTPYKLIEID Lien BUPIO 6e3neYHnin oas oBKiNAs. Bei mnacTMacoBi HaCTVHW MpU3HAYeHi Os
MOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHA. [loknaaHile ayB. Ha Beb-canTi: www.electrolux.com

MaTepianu ynakoBKY € eKOONYHO 6e3NeYHNMY | MOXXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS /1 NMOBTOPHOI MEPEPOOKM.
3naBavite Ha MOBTOPHY NMepepobKy MaTtepiani, No3HaYeHi BignoBiAHNM CYMBOSIOM L’?.\.BMKMJ:LaMTe yMNakoBKy Yy
BIOMOBIAHI KOHTENHEPU A1 BTOPUHHOI CUPOBUHU. [JOMOMOXXiTb 3aXUCTUTK HABKOSIMLLIHE CepedoBULLE Ta
300POB’] HLWNX NoOen | 3a6e3MneHnTI BTOPUHHY MepepodKy eNneKTPUYHVIX | eNEKTPOHHUX npunagis. He

BUKMOAWTE Npwiaan, MO3HAYeHi BignoBiaHM CYIMBOSIOM E Pa30M 3 IHLLUMM AOMaLLHIM CMITTAM. [TOBEPHITH
NPOAYKT OO 3aBOAy i3 BTOPUHHOI MEPEPOOKM Y BaLLir MICLIEBOCTI ab0 3BEPHITLCA A0 MICLIEBX MYHILMAIbHMX
opraHiB Braau.

* 3anexHo Big, Mogeni
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